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» s &

' rale,

Rappelant ses résolutions 41/59 F du 3 décembre 1986, 42/38 H du
30 novembre 1987, 43/75 E du 7 décembre 1988 et 44/116 D du 15 décembre 1989,

Réaffirmant la volonté, exprimée dans le Préambule de la Charte des
Nations Unies, de préserver les générations futures du fléau de la guerre,

Convaincue que la tdche la plus critique et la plus urgente de 1l'heure est
d'éliminer la menace d'une guerre mondiale - d'une guerre nucléairz,

Rappelant et réaffirmant les déclarations et dispositions relatives au
désarmemernt nucléaire énoncées dans le Document final de sa dixiéme session
extraordinaire 1/, ou il est dit notamment, au paragraphe 20, que "des mesures
efficaces de désarmement nucléaire et la prévention de la guerre nucléaire ont la
plus haute priorité” et, au paragraphe 48, que, "S'agissant d'atteindre les
objectifs du désarmement nucléaire, tous les Etats dotés d‘armes nucléaires, en
particulier ceux d'entre eux qqui possédent les arsenaux nucléaires les plus
importants, ont une responsabilité spéciale & cet égard”,

Rappelant augsi, qu’'il est dit, dans ce méme document, qu'un progrés réel dans
le domaine du désarmement nucléaire pourrait créer une atmosphére propice aux
progrés du désarmement classique sur une base mondiale,

Congidérant que 1'objectif ultime du désarmement nucléaire est d'éliminer
totalement les armes nucléaires,

1/ Résolution §-10/2.
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Notant que les dirigeants des Etats-Unis d'Amérique et de 1'Union des
Républiques socialistes soviétigues sont convenus, dans leur déclaration commune
publiée A Genéve le 21 novembre 1985 2/, "gqu'une guerre nucléaire ne pouvait étre
gagnée et ne devrait jamais 8tre engagée” et qu'ils se sont, dans cette méme
déclaration, prononcés en faveur de progrés rapides dans les domaines ol il existe
un terrain d'entente, notamment quant au principe d'une réduction de 50 %, selon
des 1'odalités approprides, des armements nucléaires des Etats-Unis et de 1'Union
soviétique, et notant de méme la déclaration commune que les dirigeants des deux
pays ont faite le ler juin 1990 a Washington 3/,

Notant augsi que les Etats-Unis d'Amérique et 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques ont procédé a des négociations intensives sur diverses
questions de désarmement et ont progressé dans ces négociationms,

Notant en outre que la Conférence du désarmement n'a pas joué le rdle gui lui
incombe dans le domaine du désarmement nucléaire,

Convaincue que 1'aspect qualitatif de la course aux armements doit étre
examiné en méme temps que son aspect quantitatif,

Considérant que les gouvernemeats et les peuples de divers pays comptent que
les Etats-Unis d'Amérique et 1'Uuion des Républiques socialistes soviétiques
abou~iront & un accord sur l'arrét de la course aux armements nucléaires et sur une
nouvelle réduction de ces armements,

1. Se félicite de ce que le Traité entre les Etats-Unis d'Amérique et
1'Union des Républiques socialistes soviétiques sur 1'élimination de leurs missiles
a portée intermédiaire et & plus courte portée 4/ continue d'étre appliqué;

2. Se félicite aussi de ce que les Etats-Unis d'Amérique et 1'Union des
Républiques socialistes soviétiques, qui possédent les plus gros arsenaux
nucléaires, négocient la réduction de ces arsenaux et progressent dans leurs
négociations, et les engage a s'acquitter plus avant des responsablités
particuliéres qui leur incombent en matiére de désarmemont nucléaire, & prendre
1l'initiative de mettre fin & la course aux armements nucléaires et a réduire
radicalement et promptement leurs arsenaux nucléaires;

3. Invite les Gouvernements des Etats-Unis d'Amérigue et de 1l'Union des
Républiques socialistes soviétiques & prendre les dispositions voulues pour tenir

les autres Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies diiment informés de

leurs négociations, conformément au paragraphe 114 du Document final de sa dixiéme
session extraordinaire 1/

2/ Voir Ar40/1070, annexe.
3/ CD/1004.

nnuair Nations Unies sur 1 ésarmement, vol. 12 : 1987 (publication
des Nations Unies numéro de vente : F.88.IX.2), appenilice VII.
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4. Se déclare de nouwveau c¢oavaincue que les efforts bilatéraux et
mvlcilatéraux de désarmement nucléaire Qoivent se compléter et se conjuguer;

5. Décide A'inscrire & l'ordre du jour provisoire de sa guarante-septiéme
session la question intitulde “"Désarmement nucléaire”.



